
Повідомлення про оприлюднення 

проекту наказу Міністерства аграрної політики та продовольства 

України "Про внесення змін до Правил заповнення, зберігання, списання 

ветеринарних документів та вимог до їх обліку" 

 

З метою отримання зауважень та пропозицій до проекту наказу 

Міністерства аграрної політики та продовольства України "Про внесення 

змін до Правил заповнення, зберігання, списання ветеринарних 

документів та вимог до їх обліку" (далі-проект наказу) Державна служба 

України з питань безпечності харчових продуктів та захисту споживачів 

робить оголошення про його публікацію. 

Проект наказу оприлюднений шляхом його розміщення в мережі 

Інтернет на офіційних веб-сайтах Мінагрополітики (www.minagro.gov.ua, 

розділ «Регуляторна політика») та Держпродспоживслужби 

(www.consumer.gov.ua, розділ – Діяльність, підрозділ – Обговорення проектів 

документів). 

Зауваження та пропозиції стосовно проекту у письмовій та електронній 

формі просимо надавати протягом місяця з дня оприлюднення проекту наказу 

та аналізу регуляторного впливу в мережі Internet за адресами: 

01001, м. Київ, вул. Хрещатик, 24, Міністерство аграрної політики та 

продовольства України, e-mail: info@minapk.gov.ua. 

01001, м. Київ, вул. Б.Грінченка, 1, Державна служба України з питань 

безпечності харчових продуктів та захисту споживачів, e-mail: 

info@consumer.gov.ua. 

01011, м. Київ, вул. Арсенальна, 9/11, Державна регуляторна служба 

України, e-mail: inform@dkrp.gov.ua. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

http://www.minagro.gov.ua/
mailto:info@minapk.gov.ua
mailto:inform@dkrp.gov.ua
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МІНІСТЕРСТВО АГРАРНОЇ ПОЛІТИКИ ТА ПРОДОВОЛЬСТВА УКРАЇНИ 

 

Н А К А З  

 

______________________      Київ                № ____________ 

 

 

Про внесення змін до Правил  

заповнення, зберігання, списання  

ветеринарних документів та  

вимог до їх обліку 

 

 

Відповідно до статті 32 Закону України "Про ветеринарну медицину", 

статті 7 Закону України "Про безпечність та якість харчових продуктів", 

пункту 11 Порядку видачі ветеринарних документів, затвердженого 

постановою Кабінету Міністрів України від 21 листопада 2013 року № 857, 

 

Н А К А З У Ю: 

 

1. Унести до Правил заповнення, зберігання, списання ветеринарних 

документів та вимог до їх обліку, затверджених наказом Міністерства 

аграрної політики та продовольства України від 01 серпня 2014 р. № 288, 

зареєстрованим в Міністерстві юстиції України 03 жовтня 2014 р. за № 

1202/25979, такі зміни: 

1) у розділі І: 

у абзаці другому пункту 1.1 цифру "12" замінити на "13"; 

у пункті 1.2 після слів "ветеринарної довідки" доповнити словами 

", ветеринарно-санітарні паспорти на тварин"; 

http://zakon3.rada.gov.ua/laws/show/2498-12/paran12#n12
http://zakon3.rada.gov.ua/laws/show/771/97-%D0%B2%D1%80
http://zakon3.rada.gov.ua/laws/show/857-2013-%D0%BF/paran34#n34
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у пункті 1.3 слова "Про безпечність та якість харчових продуктів" 

замінити словами "Про основні принципи та вимоги до безпечності та якості 

харчових продуктів"; 

2) у розділі ІІ: 

пункт 2.5 доповнити новим абзацом такого змісту: 

"До ветеринарно-санітарного паспорта на тварину, окрім загальних 

даних про тварину вносять дані про проведення дегельмінтизації, обов'язкове 

щеплення від сказу та інших інфекційних хвороб."; 

доповнити розділ новим пунктом 2.8 такого змісту: 

"2.8. Пункти 2.1 – 2.4, абзац третій пункту 2.5 не поширюються на 

правила заповнення ветеринарно-санітарних паспортів на тварин."; 

3) розділ ІІІ доповнити новим пунктом 3.4 такого змісту: 

"3.4. Підставою для оформлення ветеринарно-санітарного паспорта на 

тварину є огляд тварини фахівцем ветеринарної медицини та наявність 

відповідних діагностичних, профілактично-лікувальних обробок, включаючи  

дослідження і щеплення. 

Ветеринарно-санітарний паспорт на тварину дійсний до смерті 

тварини."; 

4) доповнити Правила додатком 13, що додається. 

 

2. Департаменту тваринництва в установленому порядку забезпечити 

подання цього наказу на державну реєстрацію до Міністерства юстиції 

України. 

 

3. Цей наказ набирає чинності з дня його офіційного опублікування. 

 

4. Контроль за виконанням наказу покласти на першого заступника 

Міністра М. Мартинюка. 

 

Міністр                                                          Т. Кутовий 
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Аналіз регуляторного впливу 

проекту наказу Міністерства аграрної політики та продовольства 

України "Про внесення змін до Правил заповнення, зберігання, списання 

ветеринарних документів та вимог до їх обліку" 

 

1. Визначення та аналіз проблеми, яку пропонується розв’язати 

шляхом державного регулювання 

Забезпечення здоров’я тварин та епізоотичного благополуччя країни – 

одне з найважливіших завдань Державної служби України з питань 

безпечності харчових продуктів та захисту споживачів, тому приділяється 

значна увага організації та проведенню заходів щодо захисту тварин та людей 

від збудників заразних хвороб, насамперед спільних для тварин та людини, а 

також зменшенню або усуненню ризиків виникнення таких хвороб. 

Набагато легше та економічно вигідніше запобігти виникненню 

хвороби, ніж вживати заходів з її ліквідації. 

На сьогоднішній день епізоотична ситуація щодо сказу тварин на 

території України, в країнах, які безпосередньо межують з Україною, або 

мають тісні економічні зв’язки, залишається напруженою. 

Сказ належить до особливо небезпечних зооантропонозних хвороб 

теплокровних тварин усіх видів і людини, що характеризується важким 

ураженням центральної нервової системи, незвичайною поведінкою, 

агресивністю, паралічами і летальним результатом. 

Причинами  складної  ситуація щодо сказу собак та котів є: 

недостатній контроль за виконанням правил утримання собак і котів, та 

безвідповідальність власників тварин, в результаті чого збільшується 

кількість безпритульних тварин, особливо на околицях міста, на територіях 

інших населених пунктів, дачних ділянок, прибудинкових територіях; 

безвідповідальність власників домашніх тварин, які  не бажають 

вакцинувати тварин проти сказу; 

відсутність чи невиконання своїх функцій бригадами з відлову 

безпритульних тварин; 

не застосування ст. 17 Закону України "Про захист тварин від жорстокого 

поводження" в частині умертвіння тварин при регулюванні чисельності та 

тих, які хворі на сказ чи на інше особливо небезпечне захворювання або є 

носіями особливо небезпечного захворювання. 

Станом на 01.01.2016 в Україні нараховувалось 372 неблагополучних 

пункти по сказу тварин. За 2016 рік виявлено 1118 неблагополучних пунктів, 

виявлено 1332 хворих тварин. Найбільша кількість захворілих тварин 

становлять собаки 310 голів, коти 437 голів.  

Щорічно в світі 15 мільйонів людей  одержують направлення на 

лікування за підозрою в інфікуванні сказом. 

        На даний час найгірша епізоотична ситуація щодо сказу в Європі 

відмічається в країнах  Східної Європи, зокрема Російській Федерації,  

Республіці Білорусь, Україні, Румунії. 
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       Тобто територія України опинилась в самому центрі нозоареалу сказу в 

Європі. В той час країни Західної Європи вже тривалий час благополучні 

щодо сказу. 

Однією з причин розповсюдження даного захворювання є недостатній 

контроль за вакцинацією тварин та переміщенням домашніх тварин. 

При здійсненні закордонної поїздки з тваринами, окрім законодавства 

України необхідно обов'язково виконати також законодавство відповідної 

країни з питань переміщення тварин через її кордон. 

Зразок паспорта для некомерційного переміщення собак, котів і тхорів 

вказаний в статті 21 Регламенту ЄС 576/2013 повинен бути розроблений у 

відповідності до зразка, запропонованого в частині 1 Додатку ІІІ до данного 

регламенту і повинен відповідати додатковим вимогам, викладеним в частині 

2 даного Додатку.  

За даними Всесвітньої організації охорони здоров’я (ВООЗ), ця хвороба 

входить у першу п'ятірку хвороб, спільних для людини і тварин, що наносять 

найбільший соціально-економічний збиток. На сьогоднішній день сказ 

реєструється у 113 країнах світу, ця хвороба характеризується гострим 

перебігом, ознаками поліенцефаломієліту, за відсутності вчасного лікування 

абсолютною смертністю, через це щорічно гине понад 55 тисяч людей і 

більше 1 млн. тварин.  
 

2. Визначення цілей державного регулювання 

Аналізуючи динаміку захворювання на сказ впродовж року відмічаємо, 

що сказ в Україні реєструється у всі пори року. Чітко простежується динаміка 

на збільшення сказу в осінній період, з піком захворюваності в листопаді та 

подальшому поступовому зменшенні випадків захворюваності. Найменша 

кількість захворюваності припадає на літні місяці, що  чітко підкреслює 

сезонність даного захворювання. 

Щорічно в Україні здійснюється понад 5 млн. щеплень тварин проти 

сказу. 

В державних установах ветеринарної медицини щеплення тварин проти 

сказу безкоштовне. 

Ліквідація сказу навіть на значних територіях нашої держави  цілком 

реальна справа за умови проведення комплексних заходів та наполегливої 

праці фахівців ветеринарної медицини, лісового та мисливського господарств, 

місцевого самоврядування і житлово-комунальних служб та громадських 

організацій.  

 Про те слід пам’ятати, що всі заходи з профілактики сказу будуть 

марні, якщо кожен власник тварин не буде розуміти, що він несе 

відповідальність не тільки за своє здоров'я чи свого улюбленця, але і за 

здоров'я оточуючих.  

3. Визначення альтернативних способів досягнення зазначених 

цілей та аргументи щодо переваг обраного способу  

Можливі способи 

досягнення цілей 

Оцінка способу Причини відмови від 

альтернативних способів, 
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аргументи щодо переваги 

обраного способу 

Збереження status 

quo 

Спосіб оцінюється, 

як такий, що 

потребує 

вдосконалення та не 

відповідає 

міжнародній 

практиці. 

Такий спосіб не забезпечить 

зменшення або усунення ризиків 

виникнення та поширення 

захворювання тварин на сказ, та 

забезпечення стійкого 

епізоотичного благополуччя в 

державі. 

Інший, від 

запропонованого 

способу 

(саморегуляція) 

Спосіб оцінюється, 

як сумнівний, 

загрожуючий, такий, 

що потребує 

вдосконалення. 

Не забезпечить врегулювання 

зазначеного питання. Як наслідок, 

можна очікувати поширення 

захворювання на сказ, та низький 

рівень забезпечення епізоотичного 

благополуччя в державі. Понесення 

значних витрат державного 

бюджету від втрати торговельних 

можливостей, статусу 

благополуччя, а також витрат 

суб’єктами господарювання у разі 

захворювання домашніх тварин. 

Обраний спосіб Забезпечує 

досягнення цілей 

державного 

регулювання. 

Окрім загальних даних про тварину 

(вік, порода, стать, масть, кличка, 

фото тварини тощо) у даний 

документ вносять дані про 

проведення дегельмінтизації 

(профілактика паразитів), 

обов'язкові щеплення від сказу та 

інших інфекційних хвороб (чума, 

ентерит, гепатит, аденовіроз, 

лептоспіроз, парагрип), що сприяє 

забезпеченню обліку щеплень та 

обробок тварин, а також їх оглядів 

фахівцями ветеринарної медицини. 

Встановлення єдиної форми 

ветеринарно-санітарного паспорта 

буде сприяти врегулюванню 

питання переміщення домашніх 

тварин (котів, собак) за кордон. 
 

Затвердження проекту наказу надасть можливість забезпечити всі сфери 

інтересів, зокрема, держави, суб’єктів господарювання та громадян. 
 

Вигоди Витрати 

Сфера інтересів держави 

1. Результати впровадження проекту наказу 

дадуть можливість контролювати епізоотичний 

Полягають у витратах на 

проведення діагностики та 
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стан свинарства відносно АЧС та своєчасно 

проводити профілактичні заходи, що в 

подальшому забезпечить епізоотичне 

благополуччя України. 

2. Отримання якісної та безпечної продукції 

для споживання населення. 

 

заходів профілактики і 

оздоровлення від сказу. 
 

Сфера інтересів суб’єктів господарювання  

1. Надійний захист від занесення сказу та 

розповсюдження в господарстві та за його 

межами. Збільшення кількості благополучних 

господарств щодо зазначеної інфекції. 

2. Зменшення витрат на подолання спалахів 

інфекції завдяки успішно проведеному 

комплексу профілактичних заходів, 

передбачених зазначеною Інструкцією. 

3. У разі виникнення інфекції проведення 

необхідних спеціальних заходів, направлених 

на ліквідацію захворювання з найменшими 

втратами в стислі терміни. 

Витрати суб’єктів 

господарювання 

(керівників, власників 

господарств) спеціалістів 

ветеринарної медицини в 

частині організації та 

забезпечення захисту 

господарств від занесення 

сказу, його 

розповсюдження в самому 

господарстві та за його 

межами, проведення 

профілактичних заходів. 

У разі виникнення сказу 

витрати збільшаться через 

знищення хворих тварин, 

заборону використовувати 

продукцію господарств без 

обмежень. 
Сфера інтересів громадян 

Створення клінічно здорових поголів’я 

домашніх тварин, що забезпечить стабільне 

епізоотичне та епідемічне благополуччя 

України. 

Витрати, пов’язані із 

запровадженням 

наведеного проекту наказу, 

у громадян відповідають 

вартості адміністративної 

послуги з видачі 

ветеринарно-санітарного 

паспорта на тварину – 51 

грн 29 коп . 

Запропонований спосіб 

вирішення  

Запровадження обліку 

обов'язкових щеплень від 

сказу тварин, фіксування 

фактів оглядів тварин 

фахівцями ветеринарної 

медицини в єдиній формі 

ветеринарно-санітарного 



 8 

паспорта на тварину буде 

сприяти попередженню 

розповсюдження вірусу 

сказу серед людей та 

тварин. 

4. Опис механізмів і заходів, які забезпечать розв’язання визначеної 

проблеми шляхом прийняття запропонованого регуляторного акта 

Враховуючи вищенаведені позитивні та негативні сторони 

альтернативних способів досягнення мети, доцільно прийняти розроблений 

проект наказу. 

 

5. Механізми та заходи, які забезпечать розв’язання визначеної 

проблеми 

 

Єдина форма ветеринарно-санітарного паспорта на некомерційне 

переміщення домашніх тварин розроблена з урахуванням зразка паспорта для 

некомерційного переміщення собак, котів і тхорів, вказаного в статті 21 

Регламенту ЄС 576/2013, розробленого відповідно до зразка, запропонованого 

в частині 1 Додатка ІІІ до даного Регламенту, і який повинен відповідати 

додатковим вимогам, викладеним в частині 2 даного Додатка.  

Проект наказу Мінагрополітики "Про внесення змін до Правил 

заповнення, зберігання, списання ветеринарних документів та вимог до їх 

обліку" (далі-проект наказу) розроблено з метою встановлення єдиної форми 

ветеринарно-санітарного паспорта на тварину та внесення до Правил 

заповнення, зберігання, списання ветеринарних документів та вимог до їх 

обліку, затверджених наказом Мінагрополітики від 01.08.2014 № 288, 

зареєстрованим в Міністерстві юстиції України 3 жовтня 2014 р. за                      

№ 1202/25979, уточнень, які стосуються видачі даного документа. 

 

6. Оцінка виконання вимог регуляторного акта залежно від 

ресурсів, якими розпоряджаються органи виконавчої влади чи органи 

місцевого самоврядування, фізичні та юридичні особи, які повинні 

проваджувати або виконувати ці вимоги 
 

  

У випадку спалаху хвороби серед домашніх тварин та у приватному 

секторі спеціалістами державної ветеринарної медицини буде розроблено 

план заходів локалізації та ліквідації осередку захворювання. Відповідно до  

Порядку відшкодування майнової шкоди (збитків), завданої особам внаслідок 

запровадження карантину (карантинних обмежень) тварин або у зв’язку з 

проведенням процедур і робіт щодо ліквідації особливо небезпечних 

(карантинних) хвороб будуть розраховані матеріальні витрати держави при 

виявленні хвороби. При цьому буде враховуватися чисельність поголів’я 

сприйнятливих тварин.  Затрати на ліквідацію сказу несе держава.  
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Витрати, пов’язані із запровадженням наведеного проекту наказу, у 

громадян відповідають вартості адміністративної послуги з видачі 

ветеринарно-санітарного паспорта на тварину – 51 грн 29 коп . 

 

7. Обґрунтування запропонованого строку дії регуляторного акта 

 

Враховуючи безперервність функціонування галузей ветеринарної 

медицини та тваринництва, наказ доцільно запроваджувати на необмежений 

термін, його дія буде постійною на термін дії Закону України «Про 

ветеринарну медицину» та буде залежати від змін у законодавстві України. 

 

8. Визначення показників результативності дії регуляторного акта 
 

Враховуючи стрімкий розвиток тваринництва в Україні, епізоотичний 

стан серед поголів’я сільськогосподарських тварин потребує прозорості 

вимог та можливості саморегулювання, організації сучасного державного 

контролю.  

Показниками результативності впровадження проекту наказу буде 

зменшення інфекційних захворювань тварин у господарствах всіх форм 

власності, забезпечення благополучної епізоотичної ситуації галузі 

тваринництва та держави в цілому, отримання якісної та безпечної продукції 

для споживання населення. Сприяння створенню відповідного рівня 

біобезпеки (компартаменту) у господарствах, які є суб’єктами міжнародної 

торгівлі з метою збереження торгівлі та уникнення знищення поголів’я у 

випадку потрапляння до осередку захворювання (за наявності від’ємних 

результатів моніторингу). 

 

Кількість суб’єктів господарювання та/або фізичних осіб, на яких 

поширюватиметься дія акта 
 

Дія буде поширюватися на всіх громадян (фізичних осіб), які 

утримують та вводять в обіг домашніх тварин (котів, собак). 

За даними Всесвітньої організації охорони здоров’я (ВООЗ), сказ 

входить у першу п'ятірку хвороб, спільних для людини і тварин, що наносять 

найбільший соціально-економічний збиток. На сьогоднішній день сказ 

реєструється у 113 країнах світу, ця хвороба характеризується гострим 

перебігом, ознаками поліенцефаломієліту, за відсутності вчасного лікування 

абсолютною смертністю, через це щорічно гине понад 55 тисяч людей і 

більше 1 млн тварин.  

Рівень поінформованості суб’єктів господарювання та/або фізичних 

осіб - вище середнього за рахунок: 

а) суб’єкти господарювання та фізичні особи можуть ознайомитися з 

проектом наказу, який розміщено на офіційних веб-сайтах Міністерства 

аграрної політики та продовольства України (www.minagro.gov.ua) та 

Державної служби України з питань безпечності харчових продуктів та 

захисту споживачів (www.consumer.gov.ua); 

http://www.minagro.gov.ua/
http://www.consumer.gov.ua/
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б) у разі прийняття, наказ буде розміщено на сайті Державної служби 

України з питань безпечності харчових продуктів та захисту споживачів 

(www.consumer.gov.ua), на сайті Верховної Ради України (www.rada.gov.ua); 

в) суб’єкти та фізичні особи будуть поінформовані з основних положень 

акта під час проведення планових протиепізоотичних заходів при допомозі 

державних та приватних лікарів ветеринарної медицини. 

 Прийнятий проект наказу буде доведено до відома територіальних 

органів Державної служби України з питань безпечності харчових продуктів 

та захисту споживачів. 

 

9. Визначення заходів, за допомогою яких здійснюватиметься 

відстеження результативності дії регуляторного акта 
 

Відстеження результативності цього регуляторного акта буде 

здійснюватись  у строки, визначені законодавством. 

Проведення відстежень результативності регуляторного акта 

здійснюватиметься у такі строки: 

базове відстеження – до набрання чинності актом шляхом опрацювання 

наданих зауважень і пропозицій за наслідками оприлюднення акта на 

офіційному веб-сайті Міністерства екології та природних ресурсів; 

повторне відстеження буде здійснене через рік після набрання чинності 

цим регуляторним актом, але не пізніше двох років з дня набрання чинності 

цим регуляторним актом; 

періодичне відстеження буде здійснюватись один раз на кожні 3 роки, 

починаючи від дня закінчення заходів повторного відстеження 

результативності цього регуляторного акта. 

Для проведення відстеження результативності регуляторного акта 

будуть використовуватись соціологічний та статистичний методи.  

Відстеження результативності цього регуляторного акта буде 

здійснюватись Департаментом безпечності харчових продуктів та ветеринарії 

Державної служби України з питань безпечності харчових продуктів та 

захисту споживачів. 

 

 

Перший заступник Міністра  

аграрної політики та  

продовольства України  Максим МАРТИНЮК 

 

 

"____"_____________ 2017 року 

 

http://www.consumer.gov.ua/
http://www.rada.gov.ua/


 

ПОРІВНЯЛЬНА ТАБЛИЦЯ 

до проекту наказу Мінагрополітики "Про внесення змін до  

Правил заповнення, зберігання, списання ветеринарних документів та вимог до їх обліку" 

 

Зміст положення (норми) чинного акта 

законодавства 

 

Зміст відповідного положення (норми) проекту акта 

 

Правила заповнення, зберігання, списання ветеринарних документів та вимог до їх обліку", затверджені 

наказом Мінагрополітики від 01 серпня 2014 р. № 288, зареєстрованим в Міністерстві юстиції України 03 

жовтня 2014 р. за № 1202/25979 

I. Загальні положення 

1.1. Ці Правила встановлюють форми бланків 

ветеринарних документів, правила заповнення 

ветеринарних документів, правила зберігання та 

списання ветеринарних документів, вимоги до обліку 

ветеринарних документів. 

Ветеринарні документи, форми яких наведено у 

додатках 1 - 12 до цих Правил, оформлюються на 

власних бланках компетентного органу, які 

виготовляються друкарським способом (у тому числі із 

застосуванням комп’ютерної техніки). 

1.2. Міжнародні ветеринарні сертифікати, ветеринарні 

свідоцтва, ветеринарні довідки видаються державними 

інспекторами ветеринарної медицини або 

уповноваженими лікарями ветеринарної медицини 

фізичним та юридичним особам.  

1.3. У цих Правилах терміни вживаються у значеннях, 

наведених у Законах України "Про ветеринарну 

медицину" та "Про безпечність та якість харчових 

продуктів". 

I. Загальні положення 

1.1. Ці Правила встановлюють форми бланків ветеринарних 

документів, правила заповнення ветеринарних документів, правила 

зберігання та списання ветеринарних документів, вимоги до обліку 

ветеринарних документів. 

Ветеринарні документи, форми яких наведено у додатках 1 - 13 до цих 

Правил, оформлюються на власних бланках компетентного органу, які 

виготовляються друкарським способом (у тому числі із застосуванням 

комп’ютерної техніки). 

1.2. Міжнародні ветеринарні сертифікати, ветеринарні свідоцтва, 

ветеринарні довідки, ветеринарно-санітарні паспорти на тварин 

видаються державними інспекторами ветеринарної медицини або 

уповноваженими лікарями ветеринарної медицини фізичним та 

юридичним особам.  

1.3. У цих Правилах терміни вживаються у значеннях, наведених у 

Законах України "Про ветеринарну медицину" та "Про основні 

принципи та вимоги до безпечності та якості харчових продуктів". 

2.4. При перевезенні товарів залізничним, водним або 2.4. При перевезенні товарів залізничним, водним або авіаційним  

http://zakon3.rada.gov.ua/laws/show/z1202-14/print1453360923039451#n59
http://zakon3.rada.gov.ua/laws/show/2498-12
http://zakon3.rada.gov.ua/laws/show/2498-12
http://zakon3.rada.gov.ua/laws/show/771/97-%D0%B2%D1%80
http://zakon3.rada.gov.ua/laws/show/771/97-%D0%B2%D1%80
http://zakon3.rada.gov.ua/laws/show/z1202-14/print1453360923039451#n59
http://zakon3.rada.gov.ua/laws/show/2498-12
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авіаційним  транспортом другий оригінал ветеринарного 

свідоцтва видають старшому провіднику (погоничу), що 

супроводжує тварин (форма № 1), або кладуть разом з 

вантажем у вагон, трюм, багаж (форма № 2).  

2.5. Ветеринарні документи підписуються державними 

інспекторами ветеринарної медицини або 

уповноваженими лікарями ветеринарної медицини та 

скріплюються печаткою державної установи 

ветеринарної медицини.  

Після видачі відповідного ветеринарного документа 

заявнику або уповноваженій ним особі здійснюється 

відповідний запис у журналах реєстрації видачі 

ветеринарних документів, форми яких затверджуються 

головним державним інспектором ветеринарної 

медицини України.  

Особа, яка одержала ветеринарне свідоцтво, ставить свій 

підпис про його отримання на корінці. 

2.6.  Опис бланків ветеринарних документів 

затверджується наказом Мінагрополітики України. 

2.7. Спірні питання, пов'язані з видачею ветеринарного 

документа, вирішуються у встановленому 

законодавством порядку. 

 

транспортом другий оригінал ветеринарного свідоцтва видають 

старшому провіднику (погоничу), що супроводжує тварин (форма № 

1), або кладуть разом з вантажем у вагон, трюм, багаж (форма № 2).  

2.5. Ветеринарні документи підписуються державними інспекторами 

ветеринарної медицини або уповноваженими лікарями ветеринарної 

медицини та скріплюються печаткою державної установи 

ветеринарної медицини.  

Після видачі відповідного ветеринарного документа заявнику або 

уповноваженій ним особі здійснюється відповідний запис у журналах 

реєстрації видачі ветеринарних документів, форми яких 

затверджуються головним державним інспектором ветеринарної 

медицини України.  

Особа, яка одержала ветеринарне свідоцтво, ставить свій підпис про 

його отримання на корінці. 

До ветеринарно-санітарного паспорта на тварину, окрім загальних 

даних про тварину, вносять дані про проведення дегельмінтизації, 

обов'язкове щеплення від сказу та інших інфекційних хвороб. 

2.6.  Опис бланків ветеринарних документів затверджується наказом 

Мінагрополітики України. 

2.7. Спірні питання, пов'язані з видачею ветеринарного документа, 

вирішуються у встановленому законодавством порядку. 

2.8. Пункти 2.1 – 2.4, абзац третій пункту 2.5 не поширюються на 

правила заповнення ветеринарно-санітарних паспортів на тварин. 

3.2. При перевезенні тварин обов'язково зазначається 

кількість голів словами.  

3.3. Кількість пред'явлених до відправлення тварин або 

продукції тваринного походження повинна відповідати 

кількості, зазначеній у ветеринарному документі. 

Ветеринарні довідки, які видані на передзабійний огляд 

птиці, дійсні протягом 1 доби. 

 

3.2. При перевезенні тварин обов'язково зазначається кількість голів 

словами.  

3.3. Кількість пред'явлених до відправлення тварин або продукції 

тваринного походження повинна відповідати кількості, зазначеній у 

ветеринарному документі. 

Ветеринарні довідки, які видані на передзабійний огляд птиці, дійсні 

протягом 1 доби. 

3.4. Підставою для оформлення ветеринарно-санітарного паспорта 

на тварину є огляд тварини фахівцем ветеринарної медицини та 

наявність відповідних діагностичних, профілактично-лікувальних 
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обробок, включаючи  дослідження і щеплення. 

Ветеринарно-санітарний паспорт на тварину дійсний до смерті 

тварини. 

Додаток 1  

до Правил заповнення, 

зберігання, списання 

ветеринарних  документів та 

вимог до їх обліку                    

(пункт 1.2) 

 

ВЕТЕРИНАРНА ДОВІДКА 
  
 

Додаток 1  

до Правил заповнення, зберігання, списання 

ветеринарних  документів та вимог до їх 

обліку                                                       

(пункт 1.2) 

 

 

ВЕТЕРИНАРНА ДОВІДКА 

… … 

Відсутній Додаток 13  

до Правил заповнення, зберігання, списання 

ветеринарних  документів та вимог до їх 

обліку  

(пункт 1.2) 

 

 

 

 

                          ВЕТЕРИНАРНО-САНІТАРНИЙ ПАСПОРТ НА ТВАРИНУ    
 
РЕТ 

РАSSPORT 

Паспорт домашньої тварини 

http://zakon3.rada.gov.ua/laws/file/text/27/f432483n86.doc
http://zakon3.rada.gov.ua/laws/file/text/27/f432483n86.doc
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Код ISO України+номер паспорта 

 

________________________________________________________________________________________________ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

________________________________________________________________________________________________ 
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РЕТ 

РАSSPORT 

Паспорт домашньої тварини 

 

 

 

 

 

 

 

 

_______________________________________________________________________________________________ 

 

Код ISO України+номер паспорта 

Стор. 1 з Х 

Правила заповнення паспорта 

Explanatory notes for completing the passport 

 

• У всіх розділах паспорта використовується 

такий формат для зазначення: 

- дати: дд/мм/рррр 
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- часу: 00:00 

•In each Section of the passport the following 

format shall be used to indicate 

- a date: dd/mm/yyyy 

- a time: 00:00 

 

• РозділIII, пункт 5: заповнюється тільки якщо 

тварина має чітке клеймо, нанесене не пізніше 

3 липня 2011 р., і не маркована шляхом 

імплантування мікрочипа (транспондера). 

• Section III, point 5: information required where 

the animal has a clearly readable tattoo              

applied before 3 July 2011 and is not marked         

by the implantation of a transponder. 

 

• РозділV: заповнюється тільки 

 

- перед перевезенням до іншої держави-члена 

ЄС /… відповідно до законодавства ЄС у сфері 

здоров’я тварин; або 

• Section V: only required 

- before movement into another Member State/…   

in accordance with EU animal health legislation; 

or 

- у випадку повернення тварини до ЄС/… 

після транспортування на окремі території або 

до третіх країн (заповнюється перед 

вивезенням тварини з ЄС/…); або 

- where the animal re-enters the Union/…  after a 
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_______________________________________________________________________________________________ 

 

Правила заповнення паспорта 

Explanatory notes for completing the passport 

Розділ VI: заповнюється тільки у випадку 

повернення тварини до ЄС після 

транспортування на окремі території або до 

третіх країн відповідно до законодавства ЄС у 

сфері здоров’я тварин (заповнюється перед 

вивезенням тварини з ЄС). 

Section VI: only required where the animal re 

enters the Union after a movement to certain 

territories or a third countries in accordance with 

movement to territories or third countries (to be 

completed before the animal leaves the Union/…); 

or 

- відповідно до вимог законодавства ЄС у 

сфері здоров’я тварин згідно з національним 

законодавством. 

- in accordance with EU animal health legislation  

in accordance with national legislation. 

 

• РозділV,  «ДІЄ З
2
»:  не потрібно заповнювати 

у випадку ревакцинації. 

• Section V,  "VALID FROM
2
":  information not 

required for booster vaccinations. 

Код ISO України+номер паспорта 
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EU animal health legislation (to be completed 

before the animal leaves the Union). 

 

•Розділ VII: заповнюється тільки перед в’їздом 

до окремих держав-членів ЄС відповідно до 

законодавства ЄС у сфері здоров’я тварин. 

• Section VII: only required before movement into  

certain Member States in accordance with EU 

animal health legislation. 

 

•Розділи VIIІ-XI: заповнюються, якщо цього 

вимагають території або треті країни, до яких 

здійснюється перевезення та які визнають цей 

паспорт. 

• Section VII! to XI: may be required by territories 

or third countries of destination which accept the 

passport. 

 

•Розділ X: заповнюється тільки, якщо 

перевезення тварини здійснюється з 

гігієнічним сертифікатом, передбаченим 

законодавством ЄС у сфері здоров’я тварин. 

• Section X: only required where the animal is 

accompanied by a health certificate in accordance 

with EU animal health legislation. 

 

•Розділ XII: додаткова інформація, що 

вимагається згідно з національним 

законодавством. 
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• Section XII: additional information required 

under national legislation. 

 

Код ISO України+номер паспорта 

 

_______________________________________________________________________________________________________________ 

 

І. Інформація про власника 

І. DETAILS OF OWNERSHIP 
 

1. Ім’я: _________________________________ 

Name: __________________________________ 

Прізвище: ______________________________ 

Surrname: _______________________________  

Адреса: ________________________________ 

Addres: _________________________________ 

Індекс: _________________________________ 

Post-Code: ______________________________ 

Місто:__________________________________ 

City: ___________________________________  

Країна__________________________________ 

Country ________________________________ 

Тел.*: _________________________________ 

Telephone number*: ______________________ 

Підпис: ________________________________ 

Signature: _______________________________ 

2.Ім’я: _________________________________ 

Name: __________________________________ 

Прізвище: ______________________________ 
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Surrname: _______________________________ 

Адреса:_________________________________ 

Addres: _________________________________ 

Індекс: _________________________________ 

Post-Code: ______________________________ 

Місто:__________________________________ 

City: ___________________________________ 

Країна_________________________________ 

Country ________________________________ 

Тел.*: __________________________________ 

Telephone number*: ______________________ 

Підпис: 

Signature:  

*не обов’язково 

* optional 
 

Код ISO України+номер паспорта 

_______________________________________________________________________________________________________________ 

 

 

II. ОПИС ТВАРИНИ 

DESCRIPTION OF ANIMAL 

 

 

ФОТОГРАФІЯ ТВАРИНИ 

(не обов’язково) 

PICTURE OF THE ANIMAL 

(optional) 
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1. Кличка*: ______________________________ 

Name*: __________________________________ 

2. Вид: __________________________________ 

Species: _________________________________ 

3. Порода*: ______________________________ 

Breed*: __________________________________ 

4. Стать _________________________________ 

Sex _____________________________________ 

5. Дата народження*: ______________________ 

Date of Birth*: ____________________________ 

6. Масть: ________________________________ 

Colour: __________________________________ 

7. Особливі або яскраво виражені прикмети: 

________________________________________ 

Any notable or discernable features or 

characteristics: ____________________________ 

*згідно з інформацією власника 

 

Код ISO України+номер паспорта 

________________________________________________________________________________________________________________ 

 

 

III. МАРКУВАННЯ ТВАРИНИ 

III. MARKING OF ANIMAL 

1. Алфавітно-цифровий код мікрочипа 

(транспондера) ___________________________ 

Transponder alphanumeric code ______________ 

2. Дата імплантування або зчитування* 
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мікрочипа (транспондера) _______  

Date of application or reading* of the transponder 

________________________________________ 

3. Місце розташування мікрочипа 

(транспондера) ___________________________ 

Location of the transponder __________________ 

4. Алфавітно-цифровий код клейма __________ 

Tattoo alphanumeric code ___________________ 

5. Дата нанесення/зчитування клейма 

_____________________ / __________________ 

Date of application/date of reading of the tattoo 

_____________________ / __________________ 

6. Місце розташування клейма ______________ 

Location of the tattoo _______________________ 

Маркування необхідно перевіряти перед 

внесенням будь-якого нового запису до 

цього паспорта 

The marking must be verified before any new 

entry is made on this passport 

* видалити зайве 

* delete as necessary 
 

Код ISO України+номер паспорта 

 

 

IV. ВИДАЧА ПАСПОРТА 

ISSUING OF THE PASSPORT 
 

ПІБ уповноваженого лікаря ветеринарної 
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медицини: _______________________________ 

Name of the authorised veterinarian:  

________________________________________ 

Адреса: _________________________________ 

Address: _________________________________ 

Індекс: __________________________________ 

Post-code: ________________________________ 

Місто: __________________________________ 

City: ____________________________________ 

Країна: _________________________________ 

Country: _________________________________ 

Тел.:____________________________________ 

Telephone number: ________________________ 

E-mail: __________________________________ 

E-mail address: ___________________________ 

Дата видачі: _____________________________ 

Date of issuing: ___________________________ 

 

 

М.П. 

ПІДПИС/ 

STAMP & 

SIGNA TURE 
 

Код ISO України+номер паспорта 

_______________________________________________________________________________________________________________ 

 

 

VI. ДОСЛІДЖЕННЯ НА ТИТР 

АНТИРАБІЧНИХ АНТИТІЛ 
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RABIES ANTIBODY TITRATION TEST 

К
о

д
 IS

O
 У

к
р

аїн
и

+
н

о
м

ер
 п

асп
о

р
та

 

Ветеринарний лікар,який підписався, підтверджує, 

що бачив офіційний документ, згідно з яким 

результати дослідження на титр антирабічних тіл 

зразка крові зазначеної вище тварини, відібраного в 

зазначену далі дату , яке було здійснене в 

лабораторії, затвердженій ЄС, свідчать про те, що в 

результаті щеплення проти сказу відбувається 

утворення сироваточних  нейтралізуючих антитіл, 

кількість яких дорівнює або перевищує 0,5 МО/мл. 

I, the undersigned, confirm that I have seen an official 

record stating that the rabies antibody titration test 

performed at an EU-approved laboratory on a sample 

of blood collected on the   date mentioned below from 

the above described animal proved a response to anti-

rabies vaccination at a level of serum neutralising 

antibody equal to or greater than 0.5 IU/ml. 

Дата відбору зразка: ____________________ 

Sample collected on: _____________________ 

ПІБ уповноваженого лікаря ветеринарної 

медицини: ____________________________ 

Name of the authorised veterinarian: ________ 

Адреса: _______________________________ 

Address: ______________________________ 

Тел.: _________________________________ 

Telephone number: ______________________ 

Дата: Date: ____________   ____________ 

М.П. 

ПІДПИС 

STAMP & 

SIGNA TURE 
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 V. ЩЕПЛЕННЯПРОТИ СКАЗУ 

VACCINATION AGAINST RABIES 

К
о

д
 IS

O
 к

р
аїн

и
+

н
о
м

ер
 п

асп
о
р

та
 

 
ВИРОБНИКІН

АЗВА 

ВАКЦИНИ 
 

MANUFACTU

RER & NAME 

OF VACCINE  

 

 

 
НОМЕР 

ПАРТІЇ 

 
BATCH 

NUMBER 

 

 

ДАТА 
ЩЕПЛЕННЯ1 

VACCINATION 

DATE1 

ДІЄ З2 

VALID FROM2 

ДІЄ ДО3 

VALID UNTIL3 

 

 
УПОВНОВАЖЕНИЙ 

ЛІКАР 

ВЕТЕРИНАРНОЇ 
МЕДИЦИНИ 

AUTHORISED 

VETERINARIAN 
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________________________________________________________________________________________________________________ 

 

ПОДАЛЬШЕ ДОСЛІДЖЕННЯ 

IN CASE OF A FURTHER TEST 
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К
о

д
 IS

O
 У

к
р

аїн
и

+
н

о
м

ер
 п

асп
о

р
та

 

Ветеринарний лікар,який підписався, підтверджує, що 

бачив офіційний документ, згідно з яким результати 

дослідження на титр антирабічних тіл зразка крові 

зазначеної вище тварини, відібраного в зазначену далі 

дату , здійсненого в лабораторії, затвердженій ЄС, 

свідчать про те, що в результаті щеплення проти 

сказу відбувається утворення сироваточних  

нейтралізуючих антитіл, кількість яких дорівнює або 

перевищує 0,5 МО/мл. 

I, the undersigned, confirm that I have seen an official 

record stating that the rabies antibody titration test 

performed at an EU-approved laboratory on a sample of 

blood collected on the   date mentioned below from the 

above described animal proved a response to anti-rabies 

vaccination at a level of serum neutralising antibody 

equal to or greater than 0.5 IU/ml. 

Дата відбору зразка: ______________________ 

Sample collected on: ______________________ 

ПІБ уповноваженого лікаря ветеринарної 

медицини: ______________________________ 

Name of the authorised veterinarian: __________ 

Адреса: ________________________________ 

Address: ________________________________ 

Тел.: ___________________________________ 

Telephone number:  

Дата: ____________ 

Date: 

 
 

М.П. 

ПІДПИС 

STAMP & 

SIGNA TURE 

 

_______________________________________________________________________________________________________________ 
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VII. ЛІКУВАННЯ ЕХІНОКОКОЗУ 

ANTI-ECHINOCOCCUS TREATMENT 

К
о

д
 IS

O
 к

р
аїн

и
+

н
о
м

ер
 п

асп
о
р

та
 

 
ВИРОБНИКІНАЗВА 

ПРЕПАРАТУ 

 
MANUFACTURER & NAME OF  
PRODUCT  

 

ДАТА
1
 

ЧАС
2
 

DATE1 

TIME
2

 

 

 
ВЕТЕРИНАР 

VETERINARIAN 

   

ПЕЧАТКАТА 

ПІДПИС/ 
STAMP & 

SIGNA TURE 

 

 

   
ПЕЧАТКАТА 

ПІДПИС/ 

STAMP & 
SIGNA TURE 

 

 

   

ПЕЧАТКАТА 

ПІДПИС /STAMP & 
SIGNA TURE 

 

 

   
ПЕЧАТКАТА 

ПІДПИС/ STAMP & 

SIGNA TURE 

 

 

   

ПЕЧАТКАТА 

ПІДПИС/ STAMP & 
SIGNA TURE 

 

 

   

ПЕЧАТКАТА 
ПІДПИС/ STAMP & 

SIGNA TURE 

 

 

 

 

 

________________________________________________________________________________________________________________ 
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VIII. ОБРОБКА ВІД ІНШИХ ПАРАЗИТІВ 

OTHER ANTI-PARASITE TREATMENTS 

К
о

д
 IS

O
 к

р
аїн

и
+

н
о
м

ер
 п

асп
о
р

та
 

 

ВИРОБНИК І НАЗВА 
ПРЕПАРАТУ 

 

MANUFACTURER &  
NAME OF  PRODUCT  

 

ДАТА
1
 

ЧАС
2
 

DATE
1
 

TIME
2

 

 

 

ВЕТЕРИНАР 
VETERINARIAN 

   
ПЕЧАТКАТА 

ПІДПИС/ STAMP 

& 

SIGNA TURE 

 

 

   

ПЕЧАТКАТА 

ПІДПИС/ STAMP 
& 

SIGNA TURE 

 

 

   
ПЕЧАТКАТА 

ПІДПИС/ STAMP 

& 
SIGNA TURE 

 

 

   

ПЕЧАТКАТА 
ПІДПИС/ STAMP 

& 

SIGNA TURE 

 

 

   

ПЕЧАТКАТА 
ПІДПИС/ STAMP 

& 

SIGNA TURE 

 

 

   
ПЕЧАТКАТА 

ПІДПИС/ STAMP  
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 & 

SIGNA TURE 

 

 

 

 

________________________________________________________________________________________________________________ 

 

 

IX. ІНШІ ЩЕПЛЕННЯ 

OTHER VACCINATION 

К
о

д
 IS

O
 к

р
аїн

и
+

н
о
м

ер
 п

асп
о
р

та
 

 
ВИРОБНИКІНАЗВА 

ВАКЦИНИ 

MANUFACTURER 
&  

NAME OF  
VACCINE  
 

 
НОМЕР 

ПАРТІЇ 

BATCH 
NUMBER 

ДАТА
1
 

ЧАС
2
 

DATE
1
 

TIME
2

 

 

 
ВЕТЕРИНАР 

VETERINARIAN 

   

ПЕЧАТКАТА 

ПІДПИС/ STAMP 
& 

SIGNA TURE 

 

 

   
ПЕЧАТКАТА 

ПІДПИС/ STAMP 

& 
SIGNA TURE 

 

 

   

ПЕЧАТКАТА 

ПІДПИС/ STAMP 

& 

SIGNA TURE 

 

 

   
ПЕЧАТКАТА 

ПІДПИС/ STAMP 

& 
SIGNA TURE 

 

 

   

ПЕЧАТКАТА 

ПІДПИС/ STAMP  
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 & 

SIGNA TURE 

________________________________________________________________________________________________________________ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

X. КЛІНИЧНИЙ ОГЛЯД 

CLINICAL EXAMINATION 

К
о

д
 IS

O
 к

р
аїн

и
+

н
о
м

ер
 п

асп
о
р

та
 

 

ПІДТВЕРДЖЕННЯ 

DECLARATION 

 

 

ДАТА 

DATE 
 

 

ВЕТЕРИНАР 

VETERINARIAN 

Тварина не має 

ознак хворобі є 

придатною для 

запланованого 

перевезення 

The animal shows 

no signs of diseases 

and is fit to be 

transported for the 

intended journey 

  

ПЕЧАТКАТА 

ПІДПИС / STAMP & 
SIGNA TURE 



 32 

Тварина не має 

ознак хворобі є 

придатною для 

запланованого 

перевезення 

The animal shows 

no signs of diseases 

and is fit to be 

transported for the 

intended journey 

  

ПЕЧАТКАТА 
ПІДПИС / STAMP & 

SIGNA TURE 

Тварина не має 

ознак хворобі є 

придатною для 

запланованого 

перевезення  

The animal shows 

no signs of diseases 

and is fit to be 

transported for the 

intended journey 

  
ПЕЧАТКАТА 

ПІДПИС/ STAMP & 

SIGNA TURE 

Тварина не має 

ознак хворобі є 

придатною для 

запланованого 

перевезення 

The animal shows 

no signs of diseases 

and is fit to be 

transported for the 

  
ПЕЧАТКАТА 

ПІДПИС/ STAMP & 

SIGNA TURE 
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intended journey 

_______________________________________________________________________________________________________________ 

 

XI. ЗАКОНОДАВСТВО 

LEGALISATION 

К
о

д
 IS

O
 к

р
аїн

и
+

н
о
м

ер
 п

асп
о
р

та
 

 

НОРМАТИВНО-

ПРАВОВИЙ АКТ 

LEGALISATION 

BODY 
 

ДАТА 

DATE 
 

 

ПЕЧАТКАТА 
ПІДПИС/ STAMP & 

SIGNA TURE 

   

ПЕЧАТКАТА 

ПІДПИС/ STAMP & 
SIGNA TURE 

   

ПЕЧАТКАТА 
ПІДПИС/ STAMP & 

SIGNA TURE 

   
ПЕЧАТКАТА 

ПІДПИС/ STAMP & 

SIGNA TURE 

   

ПЕЧАТКАТА 

ПІДПИС/ STAMP & 
SIGNA TURE 

   

ПЕЧАТКАТА 

ПІДПИС/ STAMP & 
SIGNA TURE 

   

ПЕЧАТКАТА 
ПІДПИС/ STAMP & 

SIGNA TURE 
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_______________________________________________________________________________________________________________ 

 

XII. ІНШЕ 

OTHERS 

К
о

д
 IS

O
 к

р
аїн

и
+

н
о
м

ер
 п

асп
о
р

та
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 

 

 

 

 

Директор Департаментом тваринництва             М. Кваша 

 

 

 

 

 

 


